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- 100-240 B~

-+ 50/60 Hz
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- Max.
- Mey.
- Makc.
- Maks.

- 10 sec
- 10 deut.
-10¢
- 10 sek.
-10s

+8m-120°
+8m -120°
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- Max.
- Mey. <250 W 1A 250 VA TR
- Makc. -250 Bt -250 B-A
- Maks.
=230V~
+230B~
- Min.
-3W -3VA
- ENaY. 0,02A 0,02A
M -3Bt -3BA
- Max.
- Mey. S125W -125VA
- Makc. -125Br 1A -125BA TA
- Maks.
=110V~
-110B~
- Min.
- eha. Sy 002A Y 0,02A
* MUH.
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LED
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LED
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- Max.

- Mey. .250W .250W .100W -100W

- Makc. .250 Br TA | 25081 TA | .1008r 04A 1 q008r 04A
2230V~ - Maks.
-2308~

PO 3w 002A | 3W 002A | 3V 002A | 3W 0,02 A

X: -3Br / -3Br " 3B / 3B v

* MUH.

- Max.

- Mey. J125W -125W .50W .50W

- Makc. 12587 TA | 12587 TA | .S0Br 04A | .5oBr 04A
.110v~ - Maks.
1108~

PO 3w 002A | 3W 002A | "3V 002A | 3W 0,02 A

ok -3Br / -3Br : “3Br / -3Br /

- ®En cas de charge trés faible, il peut étre nécessaire d'utiliser le compensateur 0 401 39.

- ®n case of a very low load, a compensator (Cat. No. 0 401 39) might be needed.

- ® 3¢ mepimTwon mOAD XapNAAG OPTIONG, UITOPE va XPELNOTE va xpnotpomolnBei o avtiotabuotrig 0 401 39.

- %) pmn oueHb cnaboii Harpyske MoXeT NOTPe6OBaTLCA NCMONb30BaTh KoMMeHcaTop 0401 39.

- ®W przypadku bardzo stabego obciazenia, moze by¢ konieczne uzycie kompensatora 0 401 39.

- @V piipadé pfilis slabého zatizeni mlze byt nutné pouzit kompenzator 0 401 39.

- WV pripade velmi slabych Ziaroviek moze byt potrebné pouzivat kondenzator 0 401 39.

A

- Ala mise sous tension (réglage usine) si la charge reste
allumée plus de 2, utiliser le compensateur 0 401 39.

- On powering up (factory settings), if the load remains lit for
more than 2 mins, use compensator Cat. No. 0401 39.

+ Katd tnv n\ektpoddtnon (pubuion epyootaciou) av n @épTion
TIOPAUEIVEL AVOUEVN YIa TTAVW amd 2 AemTd , XpNOIUOTIOOTE
Tov avTiotabuiotr 0401 39.

« Podczas podtaczania do zasilania (ustawienie fabryczne),
jesli obcigzenie Swieci sie przez diuzej niz 2 min, nalezy uzy¢
kompensatora 0401 39.

- Pokud pii spusténi (nastaveni vyrobcem) zlistane kontrolka

rozsvicena déle nez 2 min., pouzijte kompenzator ref. .0 401 39.
« Ak pri uvedeni pod napatie (tovarenské nastavenie) zostane

Ziarovka zapnutd viac ako 2 min., pouzivajte kompenzator

« Ecnvi npu BKNtoYeHUM NUTaHMA (3aBOACKaA HaCTPOKa) 040139.
Harpy3ka oCTaéTcs BKIIOUEHHON Honee 2 MHYT, UCMob3yiTe
komneHcatop 0401 39.
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=X 3 max./ 50 m max.
X 3 max./ 50 m max.
=X 3 Yéy./ 50 m péy.

=X 3 maxi/ 50 m maxi
- X 3 MaKc. / 50 m makc.
X 3 maks. / 50 m maks.
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- Max.
- Mey.
- Makc.
- Maks.

— —:d-

=T <3W Min.

<3 W ehay.
3 BT MUH.
-min.3W

=02
NA

-6 W Min.

6 BT MUH.
-min.6 W

e

+ 10 W Min.

<6 W ghay.

=10 W ehay.
=10 BT M1H.
-min. T0W

sl - Auto ON/OFF
+ Auto ON/OFF
- Aut. ON/OFF
« AsTo BKJ/BbIKJI

o0

- Automatyczne wlaczanie/wytaczanie

« Auto ON/OFF
« Auto ZAP/VYP
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0 www.legrandoc.com

- Capteur PIR — - Cellule de luminosité

- PIR sensor - Brightness sensor

« AvixveuTric PIR - Kbttapo pwtevédtnTag
- MaccuBHbIN MK-paTumk - [laTumK oCBeLWEHHOCTIN
+ Czujnik PIR + Czujnik jasnosci

« PIR ¢idlo (¢idlo pohybu) - Svételné ¢idlo
+Snimac PIR - Merac svetelnosti

+5lux <1275 lux
+5noKe  + 1275 niokc

- 10 sec =10 min.
- 10 8eut. - 10 Aemtd

-10c¢ + 10 MUH. +51x = 1275 Ix
- 10 sek. <51uxtt - 1275 luxd
-10s

- Max : Mode Test

+ Max: Test Mode

- Méey: Aokiur Tpomou Aettoupyiag
+ Makc.: TecToBbIl pexum

+ Maks: Tryb testowy

- Max.: Testovaci rezim

- Potentiométre de temporisation — |
- Time delay contro

- [oTeVOIOETPO XpOovoKaBUGTEPNONG

« Perynatop BblaepxKmn

- Potencjometr czasu opdznienia

- Potenciometr s ¢asovacim modulem
- Potenciometer ¢asovania

- Potentiométre de luminosité

- Brightness potentiometer

- MoTtevolOpETPO PWTEIVOTNTAG

- Perynatop ocBelléHHOCTH

- Potencjometr jasnosci

- Potenciometr s regulatorem osvétleni
- Potenciometer svetelnosti

- Interrupteur ON - AUTO - OFF

< ON - AUTO - OFF switch

- Alakomtng ON - AYT - OFF

- Nepekntouatensb BKJ1- ABTO - BbIK/
« Przetacznik ON - AUTO - OFF

- Pfepinac¢ ON - AUTO - OFF

- Vypinac¢ ZAP. - AUTO - VYP.

0679 26
0680 26
068326 —m—1v— * 1: Allumage forcé ON « 1: Wymuszenie wigczenia ON
A: Auto ON/OFF A: Tryb automatyczny ON/OFF
0: Extinction forcée OFF 0: Wymuszenie wylgczenia OFF
067999 « 1: Lighting forced ON « 1: Vynucené rozsviceni ON
068299 A: Auto ON/OFF A: Auto ON/OFF
068599 0: Forced OFF 0: Vynucené zhasnuti OFF
« 1: E€avaykaopévo avappa ON - - 1: Nutené ZAPNUTIE
A: AYT ON/OFF A: Automatické ZAP/VYP.

0: E€avaykaopévo ofrioipo OFF  0: Nutené VYPNUTIE

« 1: TipnHyauTenbHoe BKAtoY. BKJ1
A: Asto BKJ1/BbIKJ1
0: NMpuHyauTenbHoe BbiKA. BbIKJT
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